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Руководство  
по использованию элементов фирменного стиля 

гостиницы «Феликс Завойский»







Несколько слов о правилах

В основе фирменного стиля лежат несколько базовых элемен-
тов: логотип, цвета, шрифт. Они служат отправной точкой при 
решении любых оформительских задач. Данное руководство — 
это инструкция по эксплуатации стиля. Оно позволяет следить 
за соблюдением выработанных стандартов, с которыми будут 
иметь дело сотрудники компании, дизайнеры и полиграфисты. 
Изложенные здесь правила помогут им сделать работу коррек-
тно и качественно.

К руководству прилагается диск, на котором находятся все изо-
бражения и макеты фирменного стиля. Всегда пользуйтесь гото-
выми файлами и не переделывайте ничего заново. Ссылки, по-
меченные значком диска, указывают на файл соответствующего 
макета. 
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О гостинице

Дом Феликса Завойского считается одним из красивейших зда-
ний в Карловых Варах. Он входит в списки рекомендован-
ных для осмотра архитектурных памятников и демонстриру-
ется туристам и гостям во время обзорных экскурсий. Упоми-
нания о доме и его фотографии можно найти в путеводителях 
и на сайтах, посвященных Карловым Варам. Дом был построен 
в первые годы XX века по заказу светского модельера и портного 
Феликса Завойского. Здание представляет собой прекрасный об-
разец архитектуры модерна. 

В конце девяностых — начале двухтысячных в здании распо-
лагался банк. Затем дом Завойского был полностью реконструи-
рован и преображен. При этом его концепция и облик были со-
хранены по решению владельцев и под контролем властей Кар-
ловых Вар и комиссий Европейского союза. После реставрации 
в здании открылся камерный отель «Феликс Завойский».



50
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Logo/Main/... 

Логотип

Основная версия

Основной логотип отеля состоит из знака и надписей, набран-
ных специально разработанным шрифтом. Знак — стилизован-
ное изображение ясеня, который «пустил корни» в воды Теплы 
(отель располагается на берегу реки). Крону дерева украшает 
небольшая королевская корона. 

Название и дополнительная надпись располагаются под зна-
ком. Текстовую часть нельзя перенабирать другим шрифтом, 
масштабировать и перемещать относительно знака.

Минимальная ширина этой версии логотипа — 50 мм. Делать 
его меньше, даже на небольших форматах, недопустимо. Листья 
в кроне ясеня всегда должны оставаться различимыми.
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Felix Zawojski - Logo - S - Black.ai

Felix Zawojski - Logo - S - Gold.ai

Felix Zawojski - Logo - Black.ai

Felix Zawojski - Logo - Green.ai

Felix Zawojski - Logo - Gold.ai



25
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Логотип без знака 

Логотип без знака используется на небольших форматах. Также 
им можно заменить основной логотип на материалах, где требу-
ется более сдержанная фирменная маркировка.

Logo/No-tree/... 

Минимальная ширина логотипа без знака — 25 мм.
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Felix Zawojski - Logo - S - Black.ai

Felix Zawojski - Logo - S - Gold.ai

Felix Zawojski - Logo - Black.ai

Felix Zawojski - Logo - Green.ai

Felix Zawojski - Logo - Gold.ai



Минимальная ширина — 50 мм

25

10

Логотип без подписи

Логотип без подписи может использоваться в материалах и ре-
кламе, распространяемых в Карловых Варах.

Со знаком: 
Logo/Extended/... 

Без знака: 
Logo/Extended-no-tree/... 
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Felix Zawojski - Logo - S - Black.ai

Felix Zawojski - Logo - S - Gold.ai

Felix Zawojski - Logo - Black.ai

Felix Zawojski - Logo - Green.ai

Felix Zawojski - Logo - Gold.ai



Минимальная ширина — 35 мм

12

Лаконичный горизонтальный логотип

Логотип используется на форматах ограниченной площади, где 
требуется крупно дать название отеля (например, на уличном 
указателе). 

Logo/Horizontal/... 
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Felix Zawojski - Logo - S - Black.ai

Felix Zawojski - Logo - S - Gold.ai

Felix Zawojski - Logo - Black.ai

Felix Zawojski - Logo - Green.ai

Felix Zawojski - Logo - Gold.ai
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Цвет в полиграфии 
Все цвета приведены в двух систе-
мах — указаны номера готовых пан-
тоновских красок (Pantone) и пропор-
ции для смесовых (CMYK)

Фирменные цвета  
и их сочетания

Основные фирменные цвета гостиницы — горчично-золотой, 
черный и белый. 

Горчично-золотой

Cyan	 0 
Magenta	 30 
Yellow	 100 
Black	 10
Pantone 110 C

Черный

Cyan	 60 
Magenta	 60 
Yellow	 60 
Black	 100
Pantone Black С

Белый

Cyan	 0 
Magenta	 0 
Yellow	 0 
Black	 0
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Темно-золотой

Cyan	 0 
Magenta	 35 
Yellow	 100 
Black	 20
Pantone 125 C

Дополнительные цвета
В дополнение к горчичному имеется более темный тон, который ну-
жен для печати рисунков и логотипа на основном горчичном фоне.

В интерьерах гостиницы широко используется зеленый цвет. 
Указанный оттенок зеленого рекомендуется в качестве дополни-
тельного цвета для оформления сувениров, фирменных предме-
тов, текстиля и др. Не применяется в рекламной и деловой поли-
графии отеля.

Зеленый

Cyan	 60 
Magenta	 10 
Yellow	 100 
Black	 60
Pantone 371 С
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Иллюстрации

Одноцветные «гравюрные» рисунки дополняют базовые эле-
менты фирменного стиля и украшают печатные материалы. 
Большие изображения используются как иллюстрации (подби-
рается подходящая по смыслу или настроению картинка), ма-
ленькие — как случайные виньетки на текстовых страницах 
и мотивы для паттернов.

Engraving/... 

Ветка цветущей яблони 
Felix Zawojski - Flower-big - 1.ai

Цветок яблони 
Felix Zawojski - Flower-small - 1

Ветка с листьями 
Felix Zawojski - Many-leaves.ai

Листок 
Felix Zawojski - Leaf.ai

Ключ 
Felix Zawojski - Key-small.ai

Василек 
Felix Zawojski - Flower-big - 2.ai

Сказочная корона 
Felix Zawojski - Crown.ai
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Красиво сервированный завтрак 
Felix Zawojski - Breakfast.ai

Монета
Felix Zawojski - Coin.tif

Изящная бабочка 
Felix Zawojski - Buterfly.ai

Цветок василька 
Felix Zawojski - Flower-small - 2.ai

Сокол в полете 
Felix Zawojski - Bird-wing-up.ai

Сокол в полете, второй вариант 
Felix Zawojski - Bird-wing-down.ai

Золотая рыбка 
Felix Zawojski - Gold-fish.ai

Прогулка в старинном автомобиле 
Felix Zawojski - Car.tif

Начальный комплект иллюстраций можно дополнять дру-
гими изображениями, нарисованными в этом же стиле. Подхо-
дят любые красивые объекты — вещи с оттенком ретро, живот-
ные, растения. Важные качества фирменных иллюстраций — 
изящество, тонкая проработка деталей, романтизация образа, 
налет старины. 
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Гравюрный стиль подчеркивает красоту фасада «Феликса Завойского» 
Felix Zawojski - House.ai

Engraving/... 
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Felix Zawojski
Tržiště 29/9
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Схема расположения отеля, выполненная в гравюрном стиле, может использо-
ваться в буклетах, на открытках и рекламе как функциональный и одновременно 
декоративный элемент
Felix Zawojski - Map.ai
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Паттерны 

В оформлении документации и фирменных материалов 
отеля используются паттерны. Они составляются из маленьких 
гравюрных иллюстраций одного типа, расположенных на фор-
мате равномерно, но не регулярно. Паттерны желательно «наби-
рать» или корректировать вручную, чтобы придать всему узору 
живописный случайный вид, без повторов четко различимых 
фрагментов.

Образцом для составления новых паттернов являются гото-
вые — из листиков и золотых рыбок. Следует обратить внима-
ние, что площадь паттерна делается достаточно большой, чтобы 
узор можно было накладывать на обширные поверхности. Если 
его не хватает, чтобы покрыть нужную площадь, паттерн не ре-
комендуется механически наращивать отрезанным и скопиро-
ванным кусочком, поскольку при этом появятся заметные швы. 

Patterns/... 

Узор из листьев Felix Zawojski - Pattern - Leafes.ai
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Felix Zawojski - Pattern - Gold-
fish.ai

Узор из золотых рыбок
Неплотный и «легкий» узор из золотых рыбок можно использо-
вать как фон для писчей бумаги.
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Примеры работы с паттерном

Правильный способ разместить паттерн на макете — положить 
его поверх нужного формата. Для оформления большей части 
материалов растягивать ничего не придется, так как исходный 
файл с узором достаточно велик, чтобы покрыть формат А3. Со-
вершенно не нуждаются в масштабировани паттерна небольшие 
по формату макеты.

Логотип нельзя ставить прямо на паттерн. Для него нужно 
расчистить место в узоре. 

Фирменный конверт с узором из листьев 
в нормальной пропорции



23

Без необходимости не стоит экспериментировать с масшта-
бом узора. На обычные форматы паттерн накладывается без из-
менений, чтобы элементы не казались слишком мелкими или 
слишком крупными. Если оформляется объект большого раз-
мера — билборд, строительная сетка, городской наружный бан-
нер — паттерн растягивается и элементы узора увеличиваются 
до приятного глазу и пропорционального носителю размера.

Очень мелкий узор, детали листьев 
неразличимы

Слишком крупный узор подавляет логотип
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Свободное пространство
Вокруг логотипа на макете, покрытом узором, должно оста-
ваться свободное пространство. Строгих правил здесь нет. Доста-
точно следить, чтобы логотип не казался слишком зажатым или, 
наоборот, не находился в вакууме.

Гармоничное пространство вокруг логотипа
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Логотип «закопан» в листьях

Логотип «распугал» все элементы паттерна
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Шрифт

Во всей деловой и клиентской документации гостиницы исполь-
зуется шрифт Мирта (Mirta) — современная антиква, имеющая 
четыре начертания.

В шрифте есть достаточный набор символов для набора тек-
стов на четырех европейских языках: английском, немецком, 
чешском и русском.

Шрифт продается в интернет-магазине 
Студии Артемия Лебедева по адресу: 
store.artlebedev.ru/type/mirta/

Использование курсивного начертания — основной способ 
выделения важных фрагментов в тексте.

Мирта в прямом начертании (Mirta Regular)

Мирта в курсивном начертании (Mirta Italic)

Экс-граф? Плюш изъят. Бьём  
чуждый цен хвощ!
 

Экс-граф? Плюш изъят. Бьём  
чуждый цен хвощ!

Příliš žluťoučký kůň úpěl  
ďábelské ódy!

Příliš žluťoučký kůň úpěl  
ďábelské ódy!
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Мирта полужирная (Mirta bold)

Мирта, полужирный курсив (Mirta bold italic)

Экс-граф? Плюш изъят. Бьём  
чуждый цен хвощ! 

Экс-граф? Плюш изъят. Бьём  
чуждый цен хвощ! 

Příliš žluťoučký kůň úpěl  
ďábelské ódy!

Příliš žluťoučký kůň úpěl  
ďábelské ódy!

Полужирное начертание также используется как метод выде-
ления, но в основном тексте для этого лучше применять курсив, 
так как полужирное начертание бросается в глаза до того, как 
читатель сам дойдет до выделенного слова. 

Полужирный курсив самостоятельно почти не используется, 
но может пригодиться, например, когда нужно выделить слово 
в тексте, уже набранном полужирным шрифтом.
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Дополнительный шрифт

В случае необходимости заменить фирменную гарнитуру Мирта 
можно системным шрифтом Джорджия (Georgia), который име-
ется на любом компьютере.

Джорджия в прямом начертании (Georgia Regular)

Джорджия в курсивном начертании (Georgia Italic)

Экс-граф? Плюш изъят. Бьём  
чуждый цен хвощ!
 

Экс-граф? Плюш изъят. Бьём  
чуждый цен хвощ!

Příliš žluťoučký kůň úpěl  
ďábelské ódy!

Příliš žluťoučký kůň úpěl  
ďábelské ódy!
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Джорджия полужирная (Georgia bold)

Джорджия, полужирный курсив (Georgia bold italic)

Экс-граф? Плюш изъят. Бьём  
чуждый цен хвощ! 

Экс-граф? Плюш изъят. Бьём  
чуждый цен хвощ! 

Příliš žluťoučký kůň úpěl  
ďábelské ódy!

Příliš žluťoučký kůň úpěl  
ďábelské ódy!
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Адресный блок 

Все корпоративные документы содержат блок с адресами, теле-
фонами и электронной почтой отеля. 

В каждом из четырех используемых в документации языков 
правила написания адреса различные.

По-русски:

По-немецки:

По-английски:

По-чешски:

Чешская Республика,  
Карловы Вары, 360 01, Тржиште, 29/9
тел.: +420 353 339 999  
факс: +420 353 339 998

Trziste, 29/9  
360 01, Karlovy Vary 
Tschechische Republik
tel.: +420 353 339 999  
fax: +420 353 339 998

29/9, Trziste, Karlovy Vary  
360 01, Czech Republic 
tel.: +420 353 339 999  
fax: +420 353 339 998

Tržiště 29/9  
360 01, Karlovy Vary  
Česká Republika
tel.: 353 339 999  
fax: 353 339 998

Правила написания электронных адресов
Адреса сайта и электронной почты пишутся одинаково на всех 
четырех языках: www.felixzawojski.cz, hotel@felixzawojski.cz.

Если номер телефона и факса один 
и тот же, «телефон/факс» пишется 
через косую черту
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Бумага

Для печати документов и рекламно-информационных материа-
лов рекомендуется использовать специальную бумагу. Фирмен-
ные сорта бумаги отеля — Куриос партиклс, цвет «Солнечный 
луч» (Curious particles Sunshine) и Гмунд Колорс 49 (Gmund 
Colors 49).

Бумага Куриос партиклс имеет особую фактуру с золоти-
стыми вкраплениями. Она предназначена для презентационных 
материалов, документов и особых случаев.

Бумага Гмунд Колорс более простая и сдержанная, подходит 
для повседневного документооборота.



Ing. Petr Novak
jednatel

Mobile: +420 723 123 456
paul_robinson@felixzawojski.cz

Tržiště 29/9 
360 01, Karlovy Vary 

Česká Republika

Tel.: +420 353 339 999, fax: +420 353 339 998 
hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Ing. Petr Novak
jednatel

Mobile: +420 723 123 456
paul_robinson@felixzawojski.cz

Tržiště 29/9 
360 01, Karlovy Vary 

Česká Republika

Tel.: +420 353 339 999, fax: +420 353 339 998 
hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz
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Деловая документация

Визитные карточки

На визитках используется логотип без знака. 

 Business-card/... 

Размер: 90 × 50 мм 
Материал: бумага Curious particles 
плотностью 300 г/м2 
Цветность: 2 + 0

Имя сотрудника 
Шрифт: Mirta Regular  
Кегль: 11 п. 
Интерлиньяж: 12 п. 

Должность 
Шрифт: Mirta Italic 
Кегль: 8 п. 
Интерлиньяж: 11 п. 

Контактная информация  
Шрифт: Mirta Regular  
Кегль: 7 п. 
Интерлиньяж: 9,5 п.  

Адрес гостиницы 
Шрифт: Mirta Italic 
Кегль: 8 п. 
Интерлиньяж: 11 п. 

Телефоны  
и электронные адреса 
Шрифт: Mirta Regular  
Кегль: 7 п. 
Интерлиньяж: 9,5 п.  

Персональная визитка

Визитная карточка отеля



Anastazie 
Svobodová

Administrator
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Размер: 86 × 54 мм 
Материал: белый пластик 
Цветность: 2 + 0

Печать на ленте с одной стороны чер
ным цветом или жаккардовый узор

Имя сотрудника 
Шрифт: Mirta Regular  
Кегль: 19 п. 
Интерлиньяж: 23 п. 

Должность 
Шрифт: Mirta Italic 
Кегль: 11 п. 
Интерлиньяж: 13 п. 

Бейдж

На бейдже указаны имя и должность сотрудника гостиницы. 
Лента украшена орнаментом из листьев (напечатанным на тка-
невой основе с лицевой стороны или вытканным как жаккардо-
вый узор).

Лента 
Felix Zawojski - Badge - Lenta - 
15x22.87.ai

Badge/... 

Бейдж 
Felix Zawojski - Badge - 54x86.ai



Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika, tel.: +420 353 339 999, fax: +420 353 339 998 
hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Vážený pane Antone Antonovichi:

Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi před-
sedy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.Eosanto qui omnimin 
pera nobiscipiet esci con plabo. Nihil ilicto blam, quam eum dit res esed que Aximin-
tistis aut ant. Bis reiunt faccus esenimus et molupta si cume dipistrum arunto om-
nis endunt mo dolo torem. Onem latempor re essus moluptatis di asped et, quodipid 
quam ipsumendunto que quam, ni dolore, ommodi aut facepra nobitamusa quuntio. 
Iminveriaest volenditi qui beatet, tem eius dolesci tatempedite nemodit fugitia exces 
quatus mos eaturitius, corersped eribusa eptatium ulluptam volorehenem voloribus 
iliquis es aut explacea dias in cum vel et fugia prorem aboreperit hilicae is endis que 
esed molum fugitas modisse ipsam, occum fugiand ictibusant.

Parlament ČR je dvoukomorový, s Poslaneckou sněmovnou a Senátem. Do Poslanec-
ké sněmovny se volí 200 poslanců každé čtyři roky na základě poměrného zastoupení. 
Jednou za dva roky se volbami obmění třetina Senátu na základě dvoukolových větši-
nových voleb. Každý z 81 senátorů má šestiletý mandát.

Území České republiky se dříve dělilo na 7 krajů podle Zákona o územním členě-
ní státu v novelizovaném znění. Tyto kraje byly zavedeny spolu se slovenskými kraji 
v roce 1960, ještě před federalizací Československa. Z hlediska zákona tyto kraje stále 
existují, v praxi jsou však zastíněny existencí nových, samosprávných krajů.

Osmou, samostatnou územní jednotkou, která je z některých hledisek postavena na 
roveň krajům, je hlavní město Praha.

Kraje se dále dělí na okresy, dohromady je v Česku 76 okresů (šestasedmdesátý 
okres Jeseník, vznikl až 1. ledna 1996). Dnes je území krajů defi nováno výčtem okresů.

Gerald Zasonsky-Junior 

extra-ultra-manager about anything
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Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika, tel.: +420 353 339 999, fax: +420 353 339 998 
hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Vážený pane Antone Antonovichi:

Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi před-
sedy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.Eosanto qui omnimin 
pera nobiscipiet esci con plabo. Nihil ilicto blam, quam eum dit res esed que Aximin-
tistis aut ant. Bis reiunt faccus esenimus et molupta si cume dipistrum arunto om-
nis endunt mo dolo torem. Onem latempor re essus moluptatis di asped et, quodipid 
quam ipsumendunto que quam, ni dolore, ommodi aut facepra nobitamusa quuntio. 
Iminveriaest volenditi qui beatet, tem eius dolesci tatempedite nemodit fugitia exces 
quatus mos eaturitius, corersped eribusa eptatium ulluptam volorehenem voloribus 
iliquis es aut explacea dias in cum vel et fugia prorem aboreperit hilicae is endis que 
esed molum fugitas modisse ipsam, occum fugiand ictibusant.

Parlament ČR je dvoukomorový, s Poslaneckou sněmovnou a Senátem. Do Poslanec-
ké sněmovny se volí 200 poslanců každé čtyři roky na základě poměrného zastoupení. 
Jednou za dva roky se volbami obmění třetina Senátu na základě dvoukolových větši-
nových voleb. Každý z 81 senátorů má šestiletý mandát.

Území České republiky se dříve dělilo na 7 krajů podle Zákona o územním členě-
ní státu v novelizovaném znění. Tyto kraje byly zavedeny spolu se slovenskými kraji 
v roce 1960, ještě před federalizací Československa. Z hlediska zákona tyto kraje stále 
existují, v praxi jsou však zastíněny existencí nových, samosprávných krajů.

Osmou, samostatnou územní jednotkou, která je z některých hledisek postavena na 
roveň krajům, je hlavní město Praha.

Kraje se dále dělí na okresy, dohromady je v Česku 76 okresů (šestasedmdesátý 
okres Jeseník, vznikl až 1. ledna 1996). Dnes je území krajů defi nováno výčtem okresů.

Gerald Zasonsky-Junior 

extra-ultra-manager about anything
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Бланки

Фирменный бланк украшен гравюрами. Адресный блок располо-
жен в «подвале».

Letterhead/…
Felix Zawojski - Letterhead - 
Simple.indd 
Felix Zawojski - Letterhead - 
Simple.doc

Формат: А4 
Материал: бумага Curious particles 
плотностью 100 г/м2 
Цветность: 2 + 0

Текстовый блок 
Шрифт: Mirta Regular  
(подпись — курсивом) 
Кегль: 10 п. 
Интерлиньяж: 15 п. 
Трекинг: 5 
Выравнивание по ширине 
Отступ перед подписью: 5 мм

Адрес гостиницы 
Шрифт: Mirta Regular 
Кегль: 8 п. 
Интерлиньяж: 12 п. 
Выравнивание по центру 
Трекинг: 5



Vážený pane Antone Antonovichi:

Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi před-
sedy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.Eosanto qui omnimin 
pera nobiscipiet esci con plabo. Nihil ilicto blam, quam eum dit res esed que Aximin-
tistis aut ant. Bis reiunt faccus esenimus et molupta si cume dipistrum arunto om-
nis endunt mo dolo torem. Onem latempor re essus moluptatis di asped et, quodipid 
quam ipsumendunto que quam, ni dolore, ommodi aut facepra nobitamusa quuntio. 
Iminveriaest volenditi qui beatet, tem eius dolesci tatempedite nemodit fugitia exces 
quatus mos eaturitius, corersped eribusa eptatium ulluptam volorehenem voloribus 
iliquis es aut explacea dias in cum vel et fugia prorem aboreperit hilicae is endis que 
esed molum fugitas modisse ipsam, occum fugiand ictibusant.

Původní krajské národní výbory (KNV), podobně jako národní výbory obcí a okre-
sů, nebyly samosprávné v dnešním smyslu, protože samosprávné činnosti a pravomo-
ci nebyly legislativně rozlišeny od výkonu státní správy, měly však své volené orgá-
ny (plénum a radu), jejichž pravomoci byly stanoveny. KNV byly zrušeny v roce 1990, 
kraje jako územní článek existují dále, ale nemají žádný volený sbor ani obecný správ-
ní úřad.

Gerald Zasonsky-Junior 

extra-ultra-manager about anything

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika, tel.: +420 353 339 999, fax: +420 353 339 998 
hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Adresát: p. Anthony Hamilton 

č. 12, The Graybar Building, Grand Central 

Station, 420 Lexington Avenue, 

NY 10170, USA
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Vážený pane Antone Antonovichi:

Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi před-
sedy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.Eosanto qui omnimin 
pera nobiscipiet esci con plabo. Nihil ilicto blam, quam eum dit res esed que Aximin-
tistis aut ant. Bis reiunt faccus esenimus et molupta si cume dipistrum arunto om-
nis endunt mo dolo torem. Onem latempor re essus moluptatis di asped et, quodipid 
quam ipsumendunto que quam, ni dolore, ommodi aut facepra nobitamusa quuntio. 
Iminveriaest volenditi qui beatet, tem eius dolesci tatempedite nemodit fugitia exces 
quatus mos eaturitius, corersped eribusa eptatium ulluptam volorehenem voloribus 
iliquis es aut explacea dias in cum vel et fugia prorem aboreperit hilicae is endis que 
esed molum fugitas modisse ipsam, occum fugiand ictibusant.

Původní krajské národní výbory (KNV), podobně jako národní výbory obcí a okre-
sů, nebyly samosprávné v dnešním smyslu, protože samosprávné činnosti a pravomo-
ci nebyly legislativně rozlišeny od výkonu státní správy, měly však své volené orgá-
ny (plénum a radu), jejichž pravomoci byly stanoveny. KNV byly zrušeny v roce 1990, 
kraje jako územní článek existují dále, ale nemají žádný volený sbor ani obecný správ-
ní úřad.

Gerald Zasonsky-Junior 

extra-ultra-manager about anything

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika, tel.: +420 353 339 999, fax: +420 353 339 998 
hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz
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Letterhead/…
Felix Zawojski - Letterhead - 
Send_To.indd
Felix Zawojski - Letterhead - 
Send_to.doc

Формат: А4 
Материал: бумага Curious particles 
плотностью 100 г/м2 
Цветность: 2 + 0

Адрес получателя 
Шрифт: Mirta Regular  
(имя получателя — курсивом) 
Кегль: 12 п. 
Интерлиньяж: 19 п. 
Выравнивание по левому краю

Текстовый блок 
Шрифт: Mirta Regular (подпись — 
курсивом) 
Кегль: 10 п. 
Интерлиньяж: 15 п. 
Трекинг: 5 
Выравнивание по ширине 
Отступ перед подписью: 5 мм

Адрес гостиницы 
Шрифт: Mirta Regular 
Кегль: 8 п. 
Интерлиньяж: 12 п. 
Выравнивание по центру 
Трекинг: 5

Бланк письма
В шапке бланка письма есть адрес получателя, а верхнее поле 
увеличено. 



Facsimile

Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi před-
sedy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.Eosanto qui omnimin 
pera nobiscipiet esci con plabo. Nihil ilicto blam, quam eum dit res esed que Aximin-
tistis aut ant. Bis reiunt faccus esenimus et molupta si cume dipistrum arunto om-
nis endunt mo dolo torem. Onem latempor re essus moluptatis di asped et, quodipid 
quam ipsumendunto que quam, ni dolore, ommodi aut facepra nobitamusa quuntio. 
Iminveriaest volenditi qui beatet, tem eius dolesci tatempedite nemodit fugitia exces 
quatus mos eaturitius, corersped eribusa eptatium ulluptam volorehenem voloribus 
iliquis es aut explacea dias in cum vel et fugia prorem aboreperit hilicae is endis que 
esed molum fugitas modisse ipsam, occum fugiand ictibusant.

Parlament ČR je dvoukomorový, s Poslaneckou sněmovnou a Senátem. Do Poslanec-
ké sněmovny se volí 200 poslanců každé čtyři roky na základě poměrného zastoupení. 
Jednou za dva roky se volbami obmění třetina Senátu na základě dvoukolových větši-
nových voleb. Každý z 81 senátorů má šestiletý mandát.
Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi předse-
dy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.

Odesílatel Paul Smith,
director

Tel. +420 353 339 999 
Fax +420 353 339 998

Datum November 13, 2008 
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125Facsimile

Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi před-
sedy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.Eosanto qui omnimin 
pera nobiscipiet esci con plabo. Nihil ilicto blam, quam eum dit res esed que Aximin-
tistis aut ant. Bis reiunt faccus esenimus et molupta si cume dipistrum arunto om-
nis endunt mo dolo torem. Onem latempor re essus moluptatis di asped et, quodipid 
quam ipsumendunto que quam, ni dolore, ommodi aut facepra nobitamusa quuntio. 
Iminveriaest volenditi qui beatet, tem eius dolesci tatempedite nemodit fugitia exces 
quatus mos eaturitius, corersped eribusa eptatium ulluptam volorehenem voloribus 
iliquis es aut explacea dias in cum vel et fugia prorem aboreperit hilicae is endis que 
esed molum fugitas modisse ipsam, occum fugiand ictibusant.

Parlament ČR je dvoukomorový, s Poslaneckou sněmovnou a Senátem. Do Poslanec-
ké sněmovny se volí 200 poslanců každé čtyři roky na základě poměrného zastoupení. 
Jednou za dva roky se volbami obmění třetina Senátu na základě dvoukolových větši-
nových voleb. Každý z 81 senátorů má šestiletý mandát.
Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi předse-
dy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.

Odesílatel Paul Smith,
director

Tel. +420 353 339 999 
Fax +420 353 339 998

Datum November 13, 2008 
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Felix Zawojski - Letterhead - Fax. indd 
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Формат: А4 
Материал: любая офисная бумага 
Цветность: 1 + 0

Контактная информация 
Шрифт: Mirta Regular  
(название полей — курсивом) 
Кегль: 10 п. 
Интерлиньяж: 14 п. 
Трекинг: 5  
Выравнивание по левому краю 
Расстояние между полями: 3 мм

Текстовый блок 
Шрифт: Mirta Regular 
Кегль: 10 п. 
Интерлиньяж: 15 п. 
Трекинг: 5 
Выравнивание по ширине 
Отступ перед подписью: 5 мм

Бланк факса
На бланке факса имеются поля для записи дат, исходящего 
и входящего номеров, а также область для адреса получателя.



Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi před-
sedy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.Eosanto qui omnimin 
pera nobiscipiet esci con plabo. Nihil ilicto blam, quam eum dit res esed que Aximin-
tistis aut ant. Bis reiunt faccus esenimus et molupta si cume dipistrum arunto om-
nis endunt mo dolo torem. Onem latempor re essus moluptatis di asped et, quodipid 
quam ipsumendunto que quam, ni dolore, ommodi aut facepra nobitamusa quuntio. 
Iminveriaest volenditi qui beatet, tem eius dolesci tatempedite nemodit fugitia exces 
quatus mos eaturitius, corersped eribusa eptatium ulluptam volorehenem voloribus 
iliquis es aut explacea dias in cum vel et fugia prorem aboreperit hilicae is endis que 
esed molum fugitas modisse ipsam, occum fugiand ictibusant.

Parlament ČR je dvoukomorový, s Poslaneckou sněmovnou a Senátem. Do Poslanec-
ké sněmovny se volí 200 poslanců každé čtyři roky na základě poměrného zastoupení. 
Jednou za dva roky se volbami obmění třetina Senátu na základě dvoukolových větši-
nových voleb. Každý z 81 senátorů má šestiletý mandát.

Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi před-
sedy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.Eosanto qui omnimin 
pera nobiscipiet esci con plabo. Nihil ilicto blam, quam eum dit res esed que Aximin-
tistis aut ant. Bis reiunt faccus esenimus et molupta si cume dipistrum arunto om-
nis endunt mo dolo torem. Onem latempor re essus moluptatis di asped et, quodipid 
quam ipsumendunto que quam, ni dolore, ommodi aut facepra nobitamusa quuntio. 
Iminveriaest volenditi qui beatet, tem eius dolesci tatempedite nemodit fugitia exces 
quatus mos eaturitius, corersped eribusa eptatium ulluptam volorehenem voloribus 
iliquis es aut explacea dias in cum vel et fugia prorem aboreperit hilicae is endis que 
esed molum fugitas modisse ipsam, occum fugiand ictibusant.

Gerald Zasonsky-Junior 

extra-ultra-manager about anything
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Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi před-
sedy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.Eosanto qui omnimin 
pera nobiscipiet esci con plabo. Nihil ilicto blam, quam eum dit res esed que Aximin-
tistis aut ant. Bis reiunt faccus esenimus et molupta si cume dipistrum arunto om-
nis endunt mo dolo torem. Onem latempor re essus moluptatis di asped et, quodipid 
quam ipsumendunto que quam, ni dolore, ommodi aut facepra nobitamusa quuntio. 
Iminveriaest volenditi qui beatet, tem eius dolesci tatempedite nemodit fugitia exces 
quatus mos eaturitius, corersped eribusa eptatium ulluptam volorehenem voloribus 
iliquis es aut explacea dias in cum vel et fugia prorem aboreperit hilicae is endis que 
esed molum fugitas modisse ipsam, occum fugiand ictibusant.

Parlament ČR je dvoukomorový, s Poslaneckou sněmovnou a Senátem. Do Poslanec-
ké sněmovny se volí 200 poslanců každé čtyři roky na základě poměrného zastoupení. 
Jednou za dva roky se volbami obmění třetina Senátu na základě dvoukolových větši-
nových voleb. Každý z 81 senátorů má šestiletý mandát.

Česká Republika je demokratická parlamentní republika. Výkonnou moc má prezi-
dent a vláda, která vydává nařízení a navrhuje zákony. Je odpovědná Poslanecké sně-
movně. Hlavou státu je prezident, volený každých pět let oběma komorami Parlamen-
tu. Prezident navrhuje ústavní soudce, které musí schválit Senát, za určitých podmí-
nek může rozpustit Poslaneckou sněmovnu a vetovat zákony (kromě ústavních). Jme-
nuje také předsedu vlády a další její členy na návrh předsedy. Přijímá demisi před-
sedy vlády a jeho prostřednictví i od jednotlivých členů vlády.Eosanto qui omnimin 
pera nobiscipiet esci con plabo. Nihil ilicto blam, quam eum dit res esed que Aximin-
tistis aut ant. Bis reiunt faccus esenimus et molupta si cume dipistrum arunto om-
nis endunt mo dolo torem. Onem latempor re essus moluptatis di asped et, quodipid 
quam ipsumendunto que quam, ni dolore, ommodi aut facepra nobitamusa quuntio. 
Iminveriaest volenditi qui beatet, tem eius dolesci tatempedite nemodit fugitia exces 
quatus mos eaturitius, corersped eribusa eptatium ulluptam volorehenem voloribus 
iliquis es aut explacea dias in cum vel et fugia prorem aboreperit hilicae is endis que 
esed molum fugitas modisse ipsam, occum fugiand ictibusant.

Gerald Zasonsky-Junior 

extra-ultra-manager about anything
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Страницы бланков
На второй и последующих страницах бланка отсутствует шапка 
с логотипом и адресом. Внизу — номер страницы и общее коли-
чество страниц в документе.

Текстовый блок 
Шрифт: Mirta Regular  
(подпись — курсивом) 
Кегль: 10 п. 
Интерлиньяж: 15 п. 
Трекинг: 5 
Выравнивание по ширине 
Отступ перед подписью: 5 мм

Колонтитул и номер страницы 
Шрифт: Mirta Regular 
Кегль: 10 п. 
Интерлиньяж: 14 п. 
Трекинг: 5
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Папка для бумаг

Лицевая сторона папки украшена композицией из увеличенного 
знака и фирменной подписи. Эта комбинация не является лого-
типом и употребляется для усиления декоративного эффекта. 
Изнутри папка запечатана паттерном из листьев на горчичном 
фоне.

Folder/…

Закрытая папка
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Размер в сложенном виде: 
215 × 305 мм 
Материал: бумага Gmund Colors 
плотностью 240—300 г/м2 
Цветность: 1 + 2

Развертка папки

Комплект бумаг



Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: +420 353 339 999, fax: +420 353 339 998 
hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

To: Mr. Anthony Hamilton 

Suite 12, The Graybar Building at Grand 

Central Station, 420 Lexington Avenue, 

NY 10170, USA
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Фирменные конверты

В отеле используются два типа конвертов — для отправки 
письма почтой и передачи содержимого из рук в руки.

Размер: 220 × 110 мм 
Материал: бумага Gmund Colors 
плотностью 100 г/м2 
Цветность:	 2 + 0

Евроконверты (формат DL)

Envelope/... 

Конверт для вручения постояльцам запе-
чатан паттерном из листьев на горчично-
золотом фоне 

Почтовый конверт с прозрачным окошком, 
в котором виден адрес получателя на пра-
вильно свернутом бланке письма

Обратный адрес 
Шрифт: Mirta Regular  
Кегль: 8 п. 
Интерлиньяж: 12 п. 
Трекинг: 5



Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: +420 353 339 999, fax: +420 353 339 998 
hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

To: Mr. Anthony Hamilton 

Suite 12, The Graybar Building at Grand 

Central Station, 420 Lexington Avenue, 

NY 10170, USA

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: +420 353 339 999, fax: +420 353 339 998 
hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

To: Mr. Anthony Hamilton 

Suite 12, The Graybar Building at Grand 

Central Station, 420 Lexington Avenue, 

NY 10170, USA
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На конвертах формата С4 и С5 адрес 
получателя печатается, наклеива-
ется на самоклеящейся этикетке либо 
пишется от руки

Размеры: 229 × 162 мм (С5) 
324 × 229 мм (С4) 
Материал: бумага Gmund Colors 
плотностью 100 г/м2 
Цветность:	 2 + 0

Конверты формата С5 и С4

Обратный адрес 
Шрифт: Mirta Regular  
Кегль: 8 п. 
Интерлиньяж: 12 п. 
Трекинг: 5

Адрес получателя 
Шрифт: Mirta Regular  
(имя получателя — курсивом) 
Кегль: 12 п. 
Интерлиньяж: 19 п. 
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Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 

IČ 273 74 327 DIČ CZ273 74 327 
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 

1 1 2

1 1

2

2 2

s. r. o. a. s. a. s.s. r. o.

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 
IČ 279 90 303 DIČ CZ279 90 303

Tel.: +420 353 339 999

 Recepce 

IČ 279 90 303 DIČ CZ279 90 303
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 

IČ 279 90 303 DIČ CZ279 90 303
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 

IČ 279 90 303 DIČ CZ279 90 303
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, 

2 31

a. s. a. s.a. s.

a. s.

IČ 279 90 303 DIČ CZ279 90 303
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 

IČ 279 90 303 DIČ CZ279 90 303
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 

IČ 279 90 303 DIČ CZ279 90 303
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 

IČ 279 90 303 DIČ CZ279 90 303
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary

s. r. o. a. s. a. s.s. r. o.

IČ 273 74 327 DIČ CZ273 74 327 
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, 

IČ 273 74 327 DIČ CZ273 74 327 
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary

IČ 273 74 327 DIČ CZ273 74 327 
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 

IČ 273 74 327 DIČ CZ273 74 327 
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 

1 1 2

1 1

2

2 2

s. r. o. a. s. a. s.s. r. o.
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Stamps/…Печати

Канцелярские печати отеля украшены орнаментом. Руководи-
тели используют штампы с личными номерами.

Стандартные печати

Упрощенная печать



Hotel Felix Zawojski

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Hoteloví hosté

Hotelovou atmosféru ocení ti, kteří preferují po-

hodu, příjemné vystupování a klidné atraktiv-

ní prostředí. Nic z toho již nepřipomíná neosob-

ní ovzduší hlučných veřejných lázní minulých 

časů. Hotel Felix Zawojski je perfektním místem 

pro manželské páry a menší rodiny, které přijely 

za relaxací a ozdravením těla a ducha u léčivých 

pramenů. 

Poklidný odpočinek, 
příjemné okolí
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Městské divaldo

Sv. Máří Magdalena

Felix Zawojski
Tržiště 29/9

Hotel Felix Zawojski

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Hoteloví hosté

Hotelovou atmosféru ocení ti, kteří preferují po-

hodu, příjemné vystupování a klidné atraktiv-

ní prostředí. Nic z toho již nepřipomíná neosob-

ní ovzduší hlučných veřejných lázní minulých 

časů. Hotel Felix Zawojski je perfektním místem 

pro manželské páry a menší rodiny, které přijely 

za relaxací a ozdravením těla a ducha u léčivých 

pramenů. 

Poklidný odpočinek, 
příjemné okolí
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Vřídelní kolonáda

Mlýnská kolonáda

Městské divaldo

Sv. Máří Magdalena

Felix Zawojski
Tržiště 29/9

Hotel Felix Zawojski lze snadno najít v lázeňském 

centru Karlových Varů.

Moderní komfort 
v historické budově

Historické památky 
a léčivé prameny

Honosný hotel 
v lázeňském centru

Historie domu

Tento význačný dům byl postavěn na počátku 

20. století pro Felixe Zawojskiho, módního ná-

vrháře a krejčího, který oblékal přední evrop-

ské šlechtické a královské rodiny pobývající v láz-

ních. Budova, představující skvost secesní ar-

chitektury, je bohatě zdobená rostlinnými or-

namenty charakteristickými pro tento sloh. Po-

zornost přitahuje jemnými barvami, basreliéfy, 

pozlacenými detaily dekoru a ornamentálními 

okenními mřížemi. 

Nový život domu

Po rekonstrukci objektu byl v budově zřízen 

menší hotel. Nachází se zde 11 komfortních po-

kojů vybavených klasickým ručně vyráběným 

nábytkem. V hotelu je bar a snídaňový salónek. 

Ačkoliv budova není příliš vysoká, disponuje vý-

tahem. V pokojích je nainstalována klimatizace, 

což je v Karlových Varech, zejména pak v histo-

rických budovách, raritou. Hotel Felix Zawojski 

vyniká mezi okolními hotely krásou, komfortem 

a honosností. Naproti hotelu se nachází velké lá-

zeňské středisko a ve vzdálenosti několika minut 

chůze je minerální pramen. Obchod v přízemí v 

budoucnu pravděpodobně nahradí restaurace.

Poloha hotelu 

Hotel Felix Zawojski se nachází na ulici Tržiště, 

která prochází lázeňským centrem města. Mů-

žete zde spatřit nejkrásnější historické budovy 

a turistické zajímavosti. V blízkosti hotelu se na-

lézají nejdůležitější pamětihodnosti města: Tržní 

kolonáda, léčivé prameny, věhlasné léčebné lázně 

(balneologické domy), městské divadlo, sloup Nej-

světější Trojice apod. Zadní fasáda domu je obrá-

cená k říčce s příznačným názvem Teplá. 
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Клиентская документация

Рекламный проспект гостиницы 

В проспекте содержится справочная и рекламная информация 
об отеле.

Размер: 420 × 210 мм 
Материал: бумага Curious particles 
плотностью 100 г/м2 
Цветность: 2 + 2

Leaflet/... 

Первый разворот



Hotel Felix Zawojski

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Hoteloví hosté

Hotelovou atmosféru ocení ti, kteří preferují po-

hodu, příjemné vystupování a klidné atraktiv-

ní prostředí. Nic z toho již nepřipomíná neosob-

ní ovzduší hlučných veřejných lázní minulých 

časů. Hotel Felix Zawojski je perfektním místem 

pro manželské páry a menší rodiny, které přijely 

za relaxací a ozdravením těla a ducha u léčivých 

pramenů. 

Poklidný odpočinek, 
příjemné okolí

Zámecký vrch
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Sv. Máří Magdalena

Felix Zawojski
Tržiště 29/9

Hotel Felix Zawojski lze snadno najít v lázeňském 

centru Karlových Varů.

Moderní komfort 
v historické budově

Historické památky 
a léčivé prameny

Honosný hotel 
v lázeňském centru

Historie domu

Tento význačný dům byl postavěn na počátku 

20. století pro Felixe Zawojskiho, módního ná-

vrháře a krejčího, který oblékal přední evrop-

ské šlechtické a královské rodiny pobývající v láz-

ních. Budova, představující skvost secesní ar-

chitektury, je bohatě zdobená rostlinnými or-

namenty charakteristickými pro tento sloh. Po-

zornost přitahuje jemnými barvami, basreliéfy, 

pozlacenými detaily dekoru a ornamentálními 

okenními mřížemi. 

Nový život domu

Po rekonstrukci objektu byl v budově zřízen 

menší hotel. Nachází se zde 11 komfortních po-

kojů vybavených klasickým ručně vyráběným 

nábytkem. V hotelu je bar a snídaňový salónek. 

Ačkoliv budova není příliš vysoká, disponuje vý-

tahem. V pokojích je nainstalována klimatizace, 

což je v Karlových Varech, zejména pak v histo-

rických budovách, raritou. Hotel Felix Zawojski 

vyniká mezi okolními hotely krásou, komfortem 

a honosností. Naproti hotelu se nachází velké lá-

zeňské středisko a ve vzdálenosti několika minut 

chůze je minerální pramen. Obchod v přízemí v 

budoucnu pravděpodobně nahradí restaurace.

Poloha hotelu 

Hotel Felix Zawojski se nachází na ulici Tržiště, 

která prochází lázeňským centrem města. Mů-

žete zde spatřit nejkrásnější historické budovy 

a turistické zajímavosti. V blízkosti hotelu se na-

lézají nejdůležitější pamětihodnosti města: Tržní 

kolonáda, léčivé prameny, věhlasné léčebné lázně 

(balneologické domy), městské divadlo, sloup Nej-

světější Trojice apod. Zadní fasáda domu je obrá-

cená k říčce s příznačným názvem Teplá. 
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Полностью развернутый проспект



Speciální víkendová nabídka 

pro rodiny

139 Eur / 480 Kc 
( 40% discount from standard rates)

Price includes:

— One weekend night for a family 
(3–4 family members) in the connect-
ing room (2 extra additional nights — 
100 Eur for each of them)

— Chocolate surprise for the kids

— Breakfast

— Fitness center

— Free wireless internet

— Free parking lot

— Children under 12 years stay free of 
charge (extra bed)

Speciální víkendová 
nabídka pro rodiny

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Speciální víkendová 
nabídka pro rodiny

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Speciální víkendová 
nabídka pro rodiny

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Размер: 210 × 210 мм 
Материал: бумага Gmund Colors 
плотностью 100 г/м2 
Цветность: 2 + 2
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Спецпредложение 

Специальное предложение для семейных пар, снимающих но-
мер на выходные, вкладывается в проспект по необходимости.

Special-Offer/... 



Cena pokoje

Cena pokoje je uvedena bez snídaně. 
Snídaně — 500,00 Kč.
Ceny neobsahují lázeňskou taxu 0.5 € na osobu.

Ubytování: od 14:00 
Dřívější ubytování mezi 8:00 a 14:00 lze rezervovat 
za příplatek ve výši 50% z ceny pokoje.
Zarezervované předčasné ubytování do 8:00 
za příplatek ve výši 100% z ceny pokoje.

Odhlášení: do 12:00
Reservované pozdější odhlášení mezi 12:00 a 18:00 
je možné za příplatek ve výši 50% z ceny pokoje.
Reservované pozdější odhlášení po 18:00 
za příplatek ve výši 100% z ceny pokoje.

Pokoj Cena za noc (Kč)

Nejvyšší sezóna

21.12—14.01
21.05—14.05

Běžná sezóna

15.01—20.04
15.05—20.12

2lůžkové pokoje (37—48 m2)

11 6 000 9 000

11, 4, 7 8 000 11 000

2, 5 10 000 13 000

Pokoje s přistýlkou (48—75 м2)

8 10 000 13 000

3, 6 12 000 15 000

9, 10 12 000 15 000

Ceník pokojů 
v hotelu Felix Zawojski 

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Ceník pokojů 
v hotelu Felix Zawojski 

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Ceník pokojů 
v hotelu Felix Zawojski 

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz
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Размер: 210 × 210 мм 
Материал: бумага Gmund Colors 
плотностью 100 г/м2 
Цветность: 2 + 2

Прайс-лист 

Приложение с ценами на номера можно раздавать на ресепшене 
гостиницы или вкладывать в проспект.

Price-list/... 



Breakfast from 7 till 12

Breakfast menu for today

Olives or Sweet pickles

Roast Turkey

Baked Spiced Ham

Sage dressing or Candied sweet potatos

Creamed caulifl ower

Mashed potatoes or Fresh green peas

Mixed nuts

Apple pie or Layer cake

Ice cream

Baked Spiced Ham

Snídaňové menu 

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Snídaňové menu 

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Snídaňové menu 

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika
tel.: 353 339 999, fax: 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz
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Меню завтраков 

Завтраки в отеле предлагаются с 8 утра до 12 дня. Меню ста-
вится на каждый стол.

Размер: 210 × 210 мм 
Материал: бумага Gmund Colors 
плотностью 100 г/м2 
Цветность: 2 + 2

Breakfast-menu/... 



Vážený hoste

Váš pokoj je 

Datum příjezdu 

Adresa

Tržiště 29/9, 360 01 
Karlovy Vary

Česká Republika

Tel.: 353 339 999 
www.felixzawojski.cz

Rady pro hosty

— Vždy zavírejte dveře 
na závoru 

— Dbejte na bezpečnost 
vašich věcí 

— Nahlaste podezřelé osoby 
či události

Čipová 
pokojová 

karta Tržiště 29/9, 360 01 
Karlovy Vary

Česká Republika

Tel.: 353 339 999 
www.felixzawojski.cz

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 
Česká Republika, tel.: 353 339 999 

www.felixzawojski.cz

Vážený hoste

Váš pokoj je 

Datum příjezdu 

Adresa

Tržiště 29/9, 360 01 
Karlovy Vary

Česká Republika

Tel.: 353 339 999 
www.felixzawojski.cz

Rady pro hosty

— Vždy zavírejte dveře 
na závoru 

— Dbejte na bezpečnost 
vašich věcí 

— Nahlaste podezřelé osoby 
či události

Čipová 
pokojová 

karta Tržiště 29/9, 360 01 
Karlovy Vary

Česká Republika

Tel.: 353 339 999 
www.felixzawojski.cz

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 
Česká Republika, tel.: 353 339 999 

www.felixzawojski.cz

Welcome  
to Tyrsov Residence

info@rezidence-tyrsova.cz 
www.rezidence-tyrsova.cz
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Ключ-карта от номера 

Номера в отеле открываются электронным ключом-картой. 
Карты передаются постояльцам в небольшом складном конверте, 
на котором можно написать имя гостя, дату его прибытия и но-
мер апартаментов.

Ключ-карта На обратной стороне можно раз-
мещать рекламу

Room-card/... 

Конверт для карточки

Размер карточки: 86 × 54 мм 
Материал: пластик 
Цветность: 4 + 4



Vážený hoste

Váš pokoj je 

Datum příjezdu 

Adresa

Tržiště 29/9, 360 01 
Karlovy Vary

Česká Republika

Tel.: 353 339 999 
www.felixzawojski.cz

Rady pro hosty

— Vždy zavírejte dveře 
na závoru 

— Dbejte na bezpečnost 
vašich věcí 

— Nahlaste podezřelé osoby 
či události

Čipová 
pokojová 

karta Tržiště 29/9, 360 01 
Karlovy Vary

Česká Republika

Tel.: 353 339 999 
www.felixzawojski.cz

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 
Česká Republika, tel.: 353 339 999 

www.felixzawojski.cz

Vážený hoste

Váš pokoj je 

Datum příjezdu 

Adresa

Tržiště 29/9, 360 01 
Karlovy Vary

Česká Republika

Tel.: 353 339 999 
www.felixzawojski.cz

Rady pro hosty

— Vždy zavírejte dveře 
na závoru 

— Dbejte na bezpečnost 
vašich věcí 

— Nahlaste podezřelé osoby 
či události

Čipová 
pokojová 

karta Tržiště 29/9, 360 01 
Karlovy Vary

Česká Republika

Tel.: 353 339 999 
www.felixzawojski.cz

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 
Česká Republika, tel.: 353 339 999 

www.felixzawojski.cz

Vážený hoste

Váš pokoj je 

Datum příjezdu 

Adresa

Tržiště 29/9, 360 01 
Karlovy Vary

Česká Republika

Tel.: 353 339 999 
www.felixzawojski.cz

Rady pro hosty

— Vždy zavírejte dveře 
na závoru 

— Dbejte na bezpečnost 
vašich věcí 

— Nahlaste podezřelé osoby 
či události

Čipová 
pokojová 

karta Tržiště 29/9, 360 01 
Karlovy Vary

Česká Republika

Tel.: 353 339 999 
www.felixzawojski.cz

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary 
Česká Republika, tel.: 353 339 999 

www.felixzawojski.cz
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Развернутый конверт

Внутри — кармашек для карточки

Размер конверта в раскрытом 
виде: 186 × 93 мм 
Материал: бумага Gmund Colors 
плотностью 200 г/м2 
Цветность: 3 + 1



Popis T Částka

Chocolate surprise for the kids 1 5000 Kč

Free wireless internet 1 300 Kč

Breakfast 1 400 Kč

Chocolate surprise 1 2 Kč

Mezisoučet 5702 Kč

Sazba Daně 8,60%

DPH 5702 Kč

Ostatní -

Celkem 5702 Kč

Datum November 13, 2008 

Č. faktury 100

Předmět. Popis projektu nebo sluzby

Plátce  p. Anton 
Antropomorfi chesky
Microsoft corp., New York 
Lexington Avenue, 420 
10170, USA 
tel.: +1 800 123 45678

Tržiště 29/9, 360 01 
Karlovy Vary, Česká Republika 
tel.: +420 353 339 999
fax: +420 353 339 998 

Faktura

Děkujeme za spolupráci

Všechny platby adresujte společnosti Hotel Felix Zawojski. Případně dotazy ohledně této faktury adresujte na:
Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika, tel.: +420 353 339 999, fax: +420 353 339 998 

hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz

Data Usluga Debet v CZK Kc Kredit v CZK Kc

17.11.2008 Clinic Taj Massaz 4452 0

17.11.2008 Minibar 1250 0

17.11.2008 VISA card 5702

Vsego 5702 5702
Open Balance 0

Dodavatel: EDEN GROUP
Karlovy Vary, Triste 29/9, 36001 
Ceska republika
DIC: CZ267947645

Spis. zn v OR v Pizni, oddil B, vlozka 926
Bankovni spojeni: c. uctu IBAN
CZK: 100331012010/5540
EUR: 100331023760/5540
USD: 10033102123d/5540
SWIFT: RZBCCPPZ
CZ80502000001000030000001351252
CZ78502000001000030000001366827
CZ23502000001000030000001323005

№ komnaty: 3 
Den priezda: 5.11.2008 
Den odezda: 17.11.2008

№ faktury: 31808
Data: 29.3.2009
NDS Data: 29.3.2009 
Cashier (#): Rubcikovez (1)

Client: Fedor Ivanov, Russia, Moscow

Net 4960
NDS DPH 19%
NDS 742 Kc
Vsego 5702 Kc

Tržiště 29/9, 360 01, Karlovy Vary, Česká Republika, tel.: +420 353 339 999, fax: +420 353 339 998 
hotel@felixzawojski.cz, www.felixzawojski.cz
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Счета

Выписываясь из гостиницы, постоялец получает конверт 
(см. стр. 40) с детализированным счетом на фирменном бланке. 

Формат: А4 
Материал: бумага Gmund Colors 
плотностью 100 г/м2 
Цветность: 2 + 0  
(1 + 0 для счета-фактуры)

Letterhead/…
Letterhead/Felix Zawojski - 
Letterhead - Bill.indd
Letterhead/Felix Zawojski - 
Letterhead - Invoice.indd

Счет за услуги отеля Счет-фактура
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Шаблон книги клиента 

Книга клиента построена по принципу органайзера со страни
цами-закладками. В ней содержится полезная туристическая 
информация: сведения о Чехии, национальных праздниках, го-
родских кафе и ресторанах, магазинах, спа-центрах и др. 

Книга заключена в красивый кожаный переплет.

На кожаной обложке золотом вытеснены уве-
личенный знак и название отеля

Organaizer/... 
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Kniha návštěv

Титульный лист

Размер листа: 330 × 268 мм 
Материал: бумага Curious particles 
плотностью 100 г/м2 
Цветность: 2 + 0
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České státní 
svátky

České státní svátky

January, 1 New Year and Restitution of independent Czech 
republic (separation from the union with Slovak 
country)

June, 1  Labor Day

August, 8 Day of the Victory (End of 2nd World War)

July, 5 Day of St. Ciryl and St. Method (translated Bible 
into the Old Slavonic language)

July, 6 Burning of Master Jah Hus (John Huss) — reli-
gious thinker, philosopher and reformer, master 
at the Charles University. The Roman Catholic 
Church considered his teachings heractical so 
they let him to be burnt.

January, 1 New Year and Restitution of independent Czech 
republic (separation from the union with Slovak 
country)

June, 1  Labor Day

August, 8 Day of the Victory (End of 2nd World War)

June, 1  Labor Day

August, 8 Day of the Victory (End of 2nd World War)

July, 5 Day of St. Ciryl and St. Method (translated Bible 
into the Old Slavonic language)

July, 6 Burning of Master Jah Hus (John Huss) — reli-
gious thinker, philosopher and reformer, master 
at the Charles University. The Roman Catholic 
Church considered his teachings heractical so 
they let him to be burnt.

January, 1 New Year and Restitution of independent Czech 
republic (separation from the union with Slovak 
country)

June, 1  Labor Day

August, 8 Day of the Victory (End of 2nd World War)

Чешские народные праздники
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Restaurace a kavárny

Pearl Bath

This is a bath in thermal water with a temperature of between 37 
and 38 degrees Celsius. It provides a micro-massage of the skin, 
improves blood circulation and overall relaxation of the organ-
ism..

Carbon Dioxide Bath

This is a bath in thermal water with a temperature of between 
33 and 35 degrees Celsius and saturated with carbon dioxide. It 
improves blood circulation, lowers blood pressure and promotes 
mental relaxation.

Bath with Additives

It positively infl uences motor skills, frees muscle tension, and has 
a pain-soothing eff ect. Baths could be, for example, with iodine, 
herbs, or peloid (peat moss).

Dry carbon dioxide bath

The patient's body is closed in a sealed bag fi lled with carbon 
dioxide. It increases blood circulation, lowers blood pressure, im-
proves the healing of wounds and rejuvenates tired muscles.

Pearl Bath

This is a bath in thermal water with a temperature of between 37 
and 38 degrees Celsius. It provides a micro-massage of the skin, 
improves blood circulation and overall relaxation of the organ-
ism..

Carbon Dioxide Bath

This is a bath in thermal water with a temperature of between 
33 and 35 degrees Celsius and saturated with carbon dioxide. It 
improves blood circulation, lowers blood pressure and promotes 
mental relaxation.

Bath with Additives

It positively infl uences motor skills, frees muscle tension, and has 
a pain-soothing eff ect. Baths could be, for example, with iodine, 
herbs, or peloid (peat moss).

Pearl Bath

This is a bath in thermal water with a temperature of between 37 
and 38 degrees Celsius. It provides a micro-massage of the skin, 
improves blood circulation and overall relaxation of the organ-
ism..

Restaurace 
a kavárny

Список рекомендованных кафе и ресторанов 
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Звонки внутри отеля и в пределах Карловых Вар —бесплат-

ные. Звонки в другую зону и международные звонки — плат-

ные. Вы можете воспользоваться телефонными карточками. 
Однако учтите: даже звоня «по карточке», в отеле вы все рав-
но получите счет за использование линии.

Time Zone. Czech Republic included Prague is on Central Euro-
pean Time (GMT +1) as well as Berlin, Bonn, Budapest, Frankfurt, 
Paris, Rome, Vienna, Warsaw and the others. It is:

— 1 hour ahead of England

— 6 hours ahead of New York

— 7 hours behind Singapore

— 8 hours behind Tokyo

— 10 hours behind Sydney

The Spa Prices

Procedure Price CZK

Ehermal bath 350

Calmonal bath 390

Perbal bath (kynetic) 250

Perbal bath (relaxing) 560

Whirlpool bath 235

Carbonic bath 246

Hydrotherapy 345

Hydromassage 234

Peat application of the face 123

Lymph drainage (machine) 456

Massage Sigoroll 345

Individual inhalation 765

The Spa description

Lázeňská střediska 

Lázeňská 
střediska

Городские спа-центры
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Спонсорская деятельность

Логотип на льду

«Феликс Завойский» выступает спонсором хоккейных матчей 
и имеет возможность наносить свою символику на лед. 

Если в распоряжении имеется вся площадь круга, на лед на-
носится логотип со знаком — любой из двух показанных вари-
антов (но не оба сразу).

Спецверсия для льда с крупной  
подписью «отель»
Felix-Ice_Logo-tree.ai

Основной логотип

Ice-logo/... 
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Для половины круга используется логотип без знака (один 
из двух показанных на схеме).

Логотип без знака  
и названия города
Felix-Ice_Logo-no_tree.ai

Логотип без знака
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Логотип на хоккейной форме 

На светлом фоне размещается черный одноцветный логотип, 
на темном фоне — белый (выворотка). 
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Логотип на бортике катка

На бортике используется броская комбинация золотого и черного 
цветов. Логотип упрощается до минимальной текстовой надписи.

Ice-logo/Bortik/... 
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Сувениры 

Мягкий и уютный медведь, который напомнит 
о гостинице. Логотип вышит золотыми нитками
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Теплые шерстяные носки. Логотип и изображение 
короны вышиты золотыми нитками
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Золотая обложка снаружи и приятная бумага  
с бледным узором внутри



67

Двусторонний зонт позволяет укрыться  
от дождя как под раскидистой кроной



Фарфоровая чашка для минеральной воды с длин-
ной ручкой-носиком оформлена как фасад отеля

Обратная сторона чашки
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Указатель

На уличном указателе достаточно разместить знак, крупную 
надпись и стрелку.

Sign/... 

Фигурная стрелка 

Стандартный городской указатель








